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Les Editions de Caux (%
au Comptoir Suisse Al

Pour la deuxiéme année consécutive, les Editions de Caux tiendront un stand au Comp-
toir Suisse, la grande foire nationale d’échantillons qui attire 4 Lausanne des centaines
de milliers de visiteurs. Dans le cadre de I’Allée du Livre, patronnée par I’ Association
des Editeurs Suisses de langue francaise, les Editions de Caux partageront, du 10 au 25
septembre prochains, un espace de neuf métres carrés avec les Editions du Soc et les Edi-
tions Ouverture, afin de présenter au public leurs derniéres parutions.

A c6té de Une Minute pour chaque jour du pasteur Philippe Zeissig, publié¢ par Ouver-
ture, et des Larmes de Madame Meng, parabole chinoise de Choan Seng Song publiée
par Soc, les Editions de Caux présenteront simultanément dans les quatre langues natio-
nales suisses une nouvelle édition de Familles Heureuses, un livre destiné aux enfants de
3 4 6 ans. L’édition qui est proposée peut d’ailleurs étre adaptée facilement 4 n’importe
quelle langue, puisque les textes sont imprimés séparément sur étiquettes autocollantes
par un procédé moderne. Les dessins sont reproduits en grandeur réduite sur les étiquet-
tes, ce qui permet aux enfants de découvrir eux-mémes ou celles-ci doivent étre placées.
En plus de Familles Heureuses, le livre de Julie Chamot, Les Enfants nos maitres, sera
vendu pour la premiére fois au Comptoir Suisse. On pourra bien sfir acquérir au stand
des Editions Caux, Ouverture et Soc, tous les ouvrages qui constituent le fond de ces
trois maisons.

Comptoir Suisse, Lausanne - du 10 au 25 septembre 1983
Stand des Editions Caux, Ouverture et Soc, n° 1071, Allée du Livre, Halle 10
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Que veut le Réarmement moral ?

La refonte de la société ne peut s’opérer en
définitive que par la transformation des hommes.
Tel est le principe.

Une école du changement ou les hommes
apprennent a rechercher la volonté divine, a
respecter les valeurs morales et & les rendre
contagieuses. Tel est le cheminement.

Des équipes agissantes s'efforcant d'établir un
dialogue fécond la ou régne I'antagonisme, de guérir
les hommes de leurs préjugés et de leurs haines
jusque dans l'aréne sociale et politique ou dans les
relations internationales. Telle se présente I'action
sur le terrain.

Congu a l'origine et poursuivi depuis plusieurs
décennies par des personnes animées par l'idéal
chrétien, le Réarmement moral se veut ouvert d des
hommes de toutes croyances dans un respect
mutuel et en vue d'un combat commun pour un
avenir meilleur.










— Mais la formation d’un courant
d’opposition dans !’opinion publi-
que n’émane pas toujours d’un pro-
cessus démocratique ?

J.W. : Je considére comme salutaire
une mobilisation de [’opinion telle
qu’elle s’est manisfestée dans les mou-
vements pacifistes. Je suis conscient du
danger que présentent ces mouvements
s’ils aboutissent 4 une réduction de
I’armement & 1’QOuest sans que rien ne
change & I’Est. Il en résulterait un désé-
quilibre qui serait nuisible & 1’Occident
et qui pourrait méme conduire 3 la
guerre. Je pense cependant qu’il y a
une sorte d’automatisme des deux
cOtés dans I’escalade des armes que
’on avait besoin de mettre en question.
A cet égard, les mouvements pacifistes
ont soulevé une interrogation néces-
saire. ‘
— Peut-on faire quoi que ce soit
pour que les opinions publiques
Dpuissent étre plus complétement
informées et pour que s’ouvre, entre
les différentes tendances, un débat
digne de ce nom ?

J.W.: Cette question présente un
aspect qui concerne I’individu. Chacun
doit savoir vraiment o il se situe, quels
sont ses principes de vie. Si souvent,
parce qu’ils ne sont pas clairs sur les
grandes questions éthiques, religieuses
et existentielles, les gens se laissent
manipuler. Ainsi, on trouve d’un coté,
dans une boite, la gauche, et de I’autre
c6té, la boite de la droite. Les deux
ingurgitent sans aucun sens critique les
informations qui leur viennent d’une
source et rejettent systématiquement
celles qui leur parviennent de I’autre
source. En ce qui me concerne, j’ai
toujours peur d’aller au devant de gens
qui sont d’un avis totalement opposé
au mien ou qui pourraient avoir 4 mon
sujet un préjugé défavorable. Je cours
alors le danger de rester confiné dans le
ghetto de ceux qui pensent comme moi.
Mais, en réalité, lorsque je vais 2 la
rencontre de ceux qui ont des opinions
opposées aux miennes, j’en apprends
toujours quelque chose. Eux-mémes
apprennent aussi quelque chose ou, du
moins, ils ont la possibilité de percevoir
ma sincérité. Si nous ne brisons pas
notre peur de la confrontation des
idées, les boites dont nous avons parlé
tout & ’heure s’éloignent de plus en
plus les unes des autres et leurs parois
s’épaississent. On finit par en savoir de
moins en moins les uns sur les autres et
par suspecter, toujours davantage, les
motivations de ’autre camp.

— Estimez-vous donc que la ren-
contre des diverses opinions en
Occident soit un préalable @ la ren-
contre de I’Est et de I’Ouest ?

J.W, : L’ardeur que nous mettons a
franchir les barriéres du ghetto et le
courage dont nous avons besoin pour
cela ne peuvent que s’accroitre lorsque
nous avangons dans cette direction.
Tout comme la joie de découvrir, der-
riere la fagade politique, un &tre
humain qui, beaucoup plus que les
positions politiques ne semblent I’indi-
quer, aspire en somme aux mémes cho-
ses que nous.

Je suis allé voir par exemple la rédac-
trice en chef d’un journal dont j’avais
tout lieu de penser qu’elle avait de gra-
ves préjugés concernant le Réarme-
ment moral. Alors que notre entretien
venait de commencer, je lui ai dit sans
préméditation les batailles que j’ai
livrées parfois au sein du Réarmement

.moral pour ce que j’estimais juste et

combien forte, parfois, est la tentation
de se conformer a I’avis général, sim-
plement pour ne pas avoir d’histoires.
Aussitdt, mon interlocutrice m’a parlé
des batailles analogues qu’elle doit
mener au sein de son parti. Nous avons
pu converser en profondeur de ques-
tions nous touchant personnellement.
Aujourd’hui, quand j’éprouve le
besoin de mettre mes opinions 2
I’épreuve, je vais la voir pour pouvoir
entendre un point de vue opposé. Il en

.est résulté une relation créatrice.

— Quelle est a votre avis la diffé-
rence entre un pacifiste et un « fai-
seur de paix » (peacemaker) ?

J.W. : Il y a une grande différence. Je
ne partage pas les opinions pacifistes.
J’ai des amis qui défendent cette
cause-13 et je respecte leur point de vue,
mais je ne pense pas qu’on ait besoin
d’€tre pacifiste pour construire vrai-
ment la paix. Construire la paix, cela
veut dire vivre dans une confrontation
d’idées permanente entre le bien et le
mal, entre I’esprit de service et I’appétit
de pouvoir, entre I’intégrité et la cor-
ruption, le dialogue et I’isolationisme.
C’est dans ce champ d’action que vous
vous révélez étre un bitisseur de paix
ou un facteur de division et de conflits.

— Pensez-vous qu’il y ait une sorte
de pacifisme infantile basé sur la
peur et un pacifisme miir qui tient
compte du combat entre le bien et le
mal ?

J.W. : Il y a une fagon infantile et une
facon miire de lutter pour la paix. Cela
revét deux aspects. D’un coté, ’on
trouve [D’'immaturité de ceux qui
disent : « Si vous avez le cceur en paix,
vous étes une force de paix ». Je ne suis
pas d’accord. Dans I’aréne politique et
sociale, chacun doit mener un combat
responsable. C’est en partie un combat
politique, en partie un combat moral,
mais il faut s’impliquer si ’on veut
influencer la pensée et I’orientation
d’un pays. L’autre immaturité consiste
4 penser qu’il suffit de mobiliser les
gens contre les missiles et les arme-
ments sans s’attaquer aux motivations
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sement du coeur avec une philosophie
politique, mais un tel endurcissement
peut étre un facteur aussi décisif parmi
les puissants de Washington ou des
capitales européennes que parmi ceux
de Moscou. Je veux parler de ’endur-
cisssment du cceur face 3 la vérité de
Dieu. L’Occident est en rébellion con-
tre Dieu. C’est pourquoi il est si impor-
tant de savoir lire le coeur des gens et de
comprendre & quelle personne nous
avons & faire. Notre tache premiére se
situe & I’Quest. Si nous pouvons créer
en Occident des prototypes d’un style
de vie convaincant — & petite ou &
‘grande échelle — dans nos familles,
nos entreprises, nos cités, nos parle-
ments, aucun rideau de fer ne pourra
en arréter le rayonnement. Les faits
feront leur chemin tout seuls vers I’Est
si nous payons le prix d’une vie de qua-
1ité. Si, en plus, nous pouvons commu-
niquer cet état d’esprit par nos visites
dans les pays communistes, tant mieux.
J’ai rencontré l’année derniére un
diplomate russe en qui j’ai senti un
grand désir de contact réel avec
quelqu’un en dehors du ghetto soviéti-
que. Des millions de ses compatriotes
doivent aussi connaitre cette méme
aspiration. Plus nous créons des occa-
sions d’ouvrir un vrai dialogue, plus
grande sera la possibilité d’un change-
ment des deux cOtés.

— Lorsque des représentants des
pays communistes sont présents,
dans des réceptions par exemple, n’y
a-t-il pas chez les Occidentaux une
peur de leur parler, une absence
d’idées sur ce qu’ils pourraient bien
leur dire ? Comment surmonter
cette peur ?

J.W. : Ce qui me tenait & ceeur quand
j’ai rencontré ce diplomate soviétique,
que je ne devais plus revoir, était ceci :
que puis-je lui dire qui pourrait étre
pour lui, pour le reste de sa vie, un
point de référence permanent, quelles
que soient les circonstances dans les-
quelles il se trouve ? Je lui ai donc
parlé de certains changements que j’ai
vu s’opérer dans ma vie de famille. Je
lui ai parlé de I’écoute de la conscience,
de critéres moraux absolus et du com-
bat qu’il faut nécessairement mener
pour changer non seulement les struc-
tures sociales, mais les comportements
humains. Il m’a répondu : « Voila sans
aucun doute I’étape a venir la plus
importante dans 1’évolution de la
Russie ».

Nous nous devons de donner le meil-
leur de nous-mémes, et nous verrons
alors ot se trouve le terrain fertile.

— Un groupe de femmes scandina-
ves ont organisé d’abord une mar-
che sur Paris, une autre sur Moscou

et, ce mois-ci, de New-York @ Was-
hington. Quel effet peut avoir une
telle initiative ?
J.W. : Je salue le courage de ces fem-
mes nordiques. Elles s’attendaient vrai-
ment 4 ce que leur entreprise ait une
influence. J’honore leur ferme déter-
mination de faire en sorte que leur

" demande de désarmement atteigne les

centres de pouvoir. Elles entretiennent
peut-&tre quelques illusions, mais je
dois avouer que j’ai été moi-méme
décu qu’a ’occasion de leur marche sur

‘Moscou elles n’aient pas eu de contact

avec les mouvements pacifistes offi-
cieux ou clandestins, n’ayant pas
outrepassé les interdictions des autori-
tés. Pour ne pas s’aliéner la Russie offi-
cielle, elles n’ont pas pris contact avec
ceux qui, au risque de leur vie, ont pris
position pour la paix et le désarmement
en Union soviétique. A mon avis, cet
accommodement sape la crédibilité de
leur effort.
— La conquéte de Rome reste pour
les chrétiens un exemple de la foi
selon laquelle les armes spirituelles
sont plus fortes que les armes maté-
rielles. Si nous partageons une telle
croyance, pourquoi nous, chrétiens
ou habitants des nations chrétien-
nes, semblons compter tellement sur
’armement militaire ? Ou est la
SJaille ?
J.W. : Nous devons pouvoir compter
sur une dissuasion efficace puisque

nous avons a faire & un adversaire

agressif. La seule justification d’une
force de dissuasion militaire, cepen-
dant, réside dans le sursis qu’elle nous
donne pour mettre en action les forces
spirituelles.
— Vous parlez d’un adversaire
agressif. Chaque camp justifie pré-
cisément son armement par les
intentions belliqueuses de son adver-
saire. Il y a donc, dans le fond, une
question de confiance.

J.W.: Nous devons saisir chaque
chance qui nous est offerte de sonder
les intentions et les attitudes de I’autre,
comme de nous-mémes, et de nous
comporter de telle fagon que 1’autre
puisse croire a4 nos intentions. Ce qui,
bien sfir, n’est pas facile.
— Votre pays, la Norveége, fait par-
tie de ’OTAN, mais les pays scandi-
naves, d’une maniere générale, ont
toujours adopté une position indé-
pendante dans bien des domaines,
Ils ne semblent liés ni @ I’Ouest, ni @
UEst. Y a-t-il quoi que ce soit que
puissent faire les pays nordiques
pour combler le fossé entre les gran-
des puissances ?

J.W.: Je suis convaincu que nous
avons un réle particulier 4 jouer, pre-

miérement parce que nous ne détenons
aucune puissance, que nos motivations
ne sont pas trop suspectes et que nous
avons moins a craindre que d’autres.
Et puis, il y a la position unique de la
Finlande, qui se trouve dans I’orbite
soviétique tout en marquant son indé-
pendance. Il faut souligner aussi les
liens qui rapprochent la Suéde des pays
baltes et de la Pologne, tandis que la
Norvége entretient des rapports spé-
ciaux avec la Yougoslavie. Ces liens
peuvent se révéler utiles.

Frank Buchman, fondateur du Réar-
mement moral, a toujours vu la Scan-
dinavie comme devant devenir la
réconciliatrice des nations. Telle est, je
crois, la mission que Dieu nous confie.
Nous pouvons [’honorer dans la
mesure ou nos dirigeants sont des hom-
mes d’intégrité qui comptent sur la
sagesse divine et ont appris ’art d’aider
les autres & changer. Dans les conseils
des nations, ce devrait étre 1a la voix
des pays nordiques. A nous de nous
assurer que nous soyons représentés
par de tels chefs.

— Bien des gens en Occident pen-
sent que seul un changement de
régime en U.R.S.S. pourrait résou-
dre les problémes du monde. Est-ce
vraiment sir ? Ne peut-on conce-
voir un changement au sein du
régime ?

J.W. : La plupart des dissidents qui
ont quitté la Russie estiment que le
systéme soviétique posséde un éton-
nant pouvoir de stabilité. Il a créé une
situation d’équilibre qu’il est difficile
de renverser. Les possibilités de révolu-
tion interne semblent donc minimales a
I’heure actuelle. Il y a deux autres solu-
tions : soit une intervention violente de
Pextérieur, soit un changement de
I’intérieur. C’est & cette derniére que
nous devons travailler de toutes nos
forces. C’est la que le film sur Gandhi
nous interpelle, notamment la foi qui
s’en dégage dans la puissance offensive
de I’esprit. L’essence de cet enseigne-
ment n’est pas pour moi dans le fait de
ne pas avoir d’armes, mais dans la
nécessité de développer une puissance
spirituelle qui peut avoir un impact
dans la vie des hommes de 1’autre
camp.

L’Europe a été a D’origine de deux
guerres mondiales. Elle a causé des
souffrances sans fin 3 1’ensemble de
I’humanité. Aujourd’hui, un rideau la
sépare d’un bout & 'autre. Je pense
que nous pouvons payer une partie de
notre dette envers le monde en surmon-
tant la division de notre continent.

Propos recueillis
par Jean-Jacques Odier
et Jean-Marc Duckert
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A I’époque, j’étais décidé 3 émigrer. Je
voulais refouler ou oublier le fait que
j’étais allemand, tant m’avait ébranlé
I’histoire de ce juif. Mais je me trou-
vais peu aprés entrainé dans un proces-
sus dont des millions d’entre nous ne
sont jamais arrivés 3 se libérer : se
développa en moi ’attitude qui rend si
difficile le dialogue avec nos enfants et
qui empoisonne pour une grande part
les rapports entre générations. Je me
suis convaincu, et les autres avec moi,
que je n’avais rien eu A faire avec ces
horribles crimes, que j’étais dans le
bon camp, celui des Allemands inno-
cents, que Hitler, Himmler et toute la
bande des SS étajent les seuls coupa-
bles. C’est cette attitude de propre-
justice, la méme de part et d’autre, qui
est A la racine de I’aliénation entre ceux
qui ont dix-huit ans aujourd’hui et
ceux qui avaient dix-huit ans a
I’époque.

(...) Il semble évident que ceux d’entre
nous qui avons suivi des instructions
administratives ou des ordres militai-
res, en sachant que la désobéissance
entrainerait la mort, qui avons marché
au pas derriére les oriflammes du Fiih-
rer, ne sont pas coupables,-juridique-
ment parlant.

Un incident oublié

Et pourtant ! La question que nous
posent nos enfants n’est pas de nature
juridique, mais de nature morale. Cette
question-la, nous ne pouvons pas 1I’évi-
ter. J’ai pour ma part raconté 4 mes
enfants comment les choses se sont
passées. Me sentant prisonnier de mon
attitude de propre-justice et cherchant
4 faire le point sur ma vie, j’avais
retrouvé une démarche chrétienne.
Curieusement, c’est & ce moment-l1a
que m’est revenu a la mémoire un inci-
dent que j’avais totalement oublié.
C’était en 1944, J’avais 17 ans et je fai-
sais mes classes, comme jeune recrue,
dans le secteur de Lausitz. Lors d’une
séance sur le terrain d’entrainement,
nous avons remarqué un groupe de sil-
houettes émaciées que ’on poussait
d’un train de marchandises dans un
autre, sous la surveillance stricte d’une
unité SS. Effrayés, nous avons
demandé A notre lieutenant de quoi il
s’agissait. Celui-ci nous a rassurés en
nous disant que ce n’étaient que des
Polonais et des juifs. Lorsque je com-
pris, en me remémorant cet incident, a
quel sujet on nous avait « rassurés »,
toute ma propre-justice s’en est allée
d’un seul coup !

C’est pourquoi j’ose affirmer au-
jourd’hui que ces hommes (les person-
nalités mises en cause dans 1’enquéte
des lycéens de Sindelfingen — n.d.t.) et
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« Avez-vous ete nazi ! »
En juillet dernier, M. Petersen faisait un
exposé sur la politique de 1’Allemagne
d’aujourd’hui A Portland, dans I’Etat
d’Oregon, devant un auditoire de deux
cents personnes réunies dans le City Club,
le cénacle le plus en vue de la ville. Comme
précédemment & New-York, il se vit inter-
pellé par un juif 4gé qui lui demanda s’il
avait été membre du parti nazi. « J’étais un
membre enthousiaste des Jeunesses hitlé-
riennes », répliqua M. Petersen, en préci-
sant que seul son jeune 4ge ’avait empéché
d’entrer au parti. « En 1945, je pensais que
les Américains et les Russes avaient gagné
la guerre tout simplement parce qu’ils
avaient plus de canons et plus de bombes.
La défaite n’avait en rien altéré ma convic-

tion qu’Hitler avait raison et que tous les
autres avaient tort ». Aprés avoir évoqué

. son cheminement personnel, comme il

I’avait fait dans la synagogue de New-York,
M. Petersen devait conclure : « J’ai alors
découvert que I’absence de sensibilité
morale qui a fait un Hitler était en moi
comme elle était chez les nazis. Si je ne suis
pas devenu SS, c’est par la grace de Dieu ».
« Les participants a cette évocation d’une
période terrible, devait commenter un jour-
naliste d’une station de télévision, ne sont
pas prés d’oublier cet incident. La salle
dans laquelle M. Petersen a fait cette révé-
lation est maintenant vide, mais elle
résonne encore de I’écho de son appel pour
que de tels événements ne se reproduisent
plus, de ’ovation qui lui a été faite et sur-
tout de sa conclusion si honnéte ».

moi savions — ou du moins pressen-
tions — qu’il se passait des choses terri-
bles qui n’avaient rien 3 voir avec les
notions d’honneur militaire et de
patrie, que nous avions détourné le
regard et qu’ainsi nous avions « fait »
Hitler.

A la fin de mon intervention dans la
synagogue de New-York, un vieil
homme s’est levé pour prendre la
parole. A ses cOtés, sa femme pleurait.
Il m’a expliqué que son fils, qui vivait
au Pérou, leur avait écrit six mois
auparavant qu’il voulait épouser une
jeune Allemande. Puis il a ajouté, en
s’excusant presque, qu’il avait fait
savoir 4 son fils qu’il ne pourrait plus

jamais revenir & la maison, étant donné
qu’ils avaient dfi fuir I’Allemagne en
catastrophe en 1938 et que ses parents a
lui avaient disparu & Auschwitz. Mais
aprés cette matinée de synagogue — il
venait d’en parler & sa femme — il
allait écrire a son fils que lui et sa
femme allemande étaient les bienvenus
chez eux.

Avec I’honnéteté, les pires des expé-
riences peuvent conduire 4 la guérison,
au sein de notre propre peuple comme
dans nos rapports avec les autres pays
et les autres groupes ethniques. C’est
seulement dans cette perspective que
I’évocation des histoires du passé a un
sens.

L'espoir au bout de la plume

par John Williams, d’Australie

Le slogan des écrivains de notre siécle
aura été « ’expérience vécue ». Il
s’agit de rendre réelles les expériences
que traverse un héros de telle sorte que
le lecteur le suive pas a pas, le coeur
battant & tout rompre ou I’esprit tou-
chant le fond du désespoir.

C’est un grand service que les artistes et
les écrivains ont ainsi rendu a notre
civilisation en déroute. En un siécle de
guerres mondiales et de désillusions, ou
les chefs et les institutions établis ont
dégu les espoirs, ils ont voulu du réel ;
que I’art soit le reflet fidéle de la vie,
pour faire antidote aux platitudes habi-
tuelles. La pensée existentialiste a sou-
vent été une sorte d’hygiéne intellec-
tuelle en méme temps qu’un moyen
d’expression pour tous ceux qui cher-
chaient une signification profonde a un
monde brutal et sans destin apparent.
Demandons-nous quelles sortes

d’expériences ont été relatées jusqu’a
présent. On nous a servi des gamelles
de violence, le désespoir a pleins seaux
et le sexe par tonneaux entiers. Mais
est-ce 13 toute la gamme de 1’expérience
humaine ? Ou existe-t-il encore
d’autres domaines & explorer ?

Je lisais récemment un roman qui, en
Australie, a recu les éloges de nom-
breux critiques. Le théme en était les
aventures d’un expert australien dans
un pays d’Asie. Issu de I’élite de son
pays, cet homme se sent néanmoins
complétement perdu dans un environ-
nement asiatique. Au fil de ses déplace-
ments, il s’enfonce dans une espéce de
bourbier ; son mariage se brise. Puis le
livre se termine, d’une maniére plutdt
abrupte, avec sa capture par des
terroristes.

Fin page 14
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